Saab 900*

Odkreci¢ wkrety mocujace maskownicy podszybia, wyciagna¢ pokrywe
maskownicy

Loosen the screws of the screen under the windshield, remove the screen
cover

@ OTBVHTUTD LWYPYTbl, KPensLiMe AEKOPATVUBHYIO HaKNaaKy
NOACTEKONbHOTO 3IEMEHTA, BbITALMTb KPbILLIKY IeKOPaTUBHO HaKNaaKu

D Dévisser les vis a fixation du boitier de la recette a tiroir, sortir le couvercle
du capot

@ Die den Abdeckrahmen des Fensterunterteils befestigenden
Schaftschrauben abschrauben, die Verkleidungsabdeckung ausbauen

Odkreci¢ wkret mocujacy ostony filtra, wyciggna¢ ostone filtra

Loosen the screw on the filter housing, remove the filter housing

®US BbIKpyTUTD LYpPYN, KpenALWMil KOXKyX GUILTPa, BbITALUTL KOXKYX GuisTpa
CE) Dévisser le boitier du filtre, sortir le boitier du filtre

) Die die Filterverkleidung befestigende Schaftschraube abschrauben,
die Filterverkleidung herausnehmen

Ostroznie usunac zabrudzony filtr, nastepnie zamontowac¢ nowy oraz
wykonac powyzsze czynnosci w kolejnosci odwrotnej

Gently remove the old filter, put in the new one and carry out the
o . - - S
pposite to all the previously mentioned operations in the reversed order

@ OCTOPOXKHO YAANUTb 3arpA3HeHHbIN GUIbTP, 3aTeM BMOHTVPOBATL HOBbIN
1 BbIMOHUTL Te e AeNCTBUA B 06PaTHOI NOCNEA0BATENBHOCTA

@ Enlever soigneusement le filtre usé, en installer un nouveau et réaliser
les opérations mentionnées ci-dessus dans l'ordre inverse

) Das verschmutzte Filter vorsichtig abnehmen, das neue einlegen und die
oben genannten Arbeitsschritte in umgekehrter Reihenfolge durchfiihren

* — z klimatyzacjg; air-conditioned; c koHaMUMOHepoMm; avec climatisation; mit Klimaanlage



